II. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

5. empfiehlt auflerdem der Abriistungskonferenz,
auch weiterhin aktiv intensive Verhandlungen im Hinblick
auf eine baldige Einigung und den Abschluss wirksamer in-
ternationaler Vereinbarungen zur Sicherung der Nichtkern-
waffenstaaten gegen den Einsatz oder die Androhung des
Einsatzes von Kernwaffen zu fiihren und dabei die breite Un-
terstiitzung fiir den Abschluss eines internationalen Uberein-
kommens zu berticksichtigen und alle anderen auf dasselbe
Ziel gerichteten Vorschldge in Erwédgung zu ziehen,;

6.  beschliefit, den Punkt ,,Abschluss wirksamer inter-
nationaler Vereinbarungen zur Sicherung der Nichtkernwaf-
fenstaaten gegen den Einsatz oder die Androhung des Einsat-
zes von Kernwaffen® in die vorldufige Tagesordnung ihrer
sechsundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 65/44

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 8. Dezember 2010, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 178 Stimmen ohne Ge-
genstimme bei 2 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/65/408, Ziff. 7)*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra,
Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argen-
tinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Baha-
mas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize,
Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Her-
zegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien,
Burkina Faso, Chile, China, Costa Rica, Coéte d’lvoire, Danemark,
Demokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik
Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Domini-
kanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische
Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grena-
da, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana,
Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Repu-
blik), Irland, Island, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambo-
dscha, Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia,
Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait,
Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische Dschama-
hirija, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Marshallinseln, Mau-
retanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Fdderierte Staaten
von), Monaco, Mongolei, Montenegro, Myanmar, Nepal, Neusee-
land, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman,
Osterreich, Pakistan, Palau, Panama, Papua-Neuguinea, Para-
guay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Repu-
blik Moldau, Ruménien, Russische Féderation, Salomonen, Sam-
bia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Arabien,
Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Seychellen, Sierra Leo-

’ Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Antigua und Barbuda, Ara-
bische Republik Syrien, Armenien, Belarus, Bhutan, Bolivien (Plurina-
tionaler Staat), Brasilien, China, Demokratische Republik Kongo, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Dominikanische Republik, Guatema-
la, Honduras, Indien, Indonesien, Jordanien, Kasachstan, Kuba, Li-
bysch-Arabische Dschamahirija, Malaysia, Mauritius, Mongolei, Myan-
mar, Nigeria, Pakistan, Philippinen, Russische Foderation, Sri Lanka,
Tadschikistan, Trinidad und Tobago, Uganda, Uruguay, Usbekistan und
Venezuela (Bolivarische Republik).
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ne, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lan-
ka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen,
Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand,
Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschechische
Republik, Tunesien, Tirkei, Turkmenistan, Tuvalu, Ukraine, Un-
garn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische
Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik
Tansania, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und Nordirland,
Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Keine.

Enthaltungen: Israel, Vereinigte Staaten von Amerika.

65/44. Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum

Die Generalversammlung,

in Anerkennung des gemeinsamen Interesses der gesam-
ten Menschheit an der Erforschung und Nutzung des Welt-
raums zu friedlichen Zwecken,

bekrdftigend, dass es der Wille aller Staaten ist, dass die
Erforschung und Nutzung des Weltraums einschlieBlich des
Mondes und anderer Himmelskorper friedlichen Zwecken
dient und zum Vorteil und im Interesse aller Lander ohne An-
sehen ihres wirtschaftlichen oder wissenschaftlichen Ent-
wicklungsstands durchgefiihrt wird,

sowie in Bekrdftigung der Artikel III und IV des Ver-
trags liber die Grundsétze zur Regelung der Tatigkeiten von
Staaten bei der Erforschung und Nutzung des Weltraums ein-
schlieBlich des Mondes und anderer Himmelskorper™,

unter Hinweis darauf, dass alle Staaten verpflichtet sind,
die Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen betref-
fend die Anwendung oder Androhung von Gewalt in ihren in-
ternationalen Beziehungen, einschlieBlich ihrer Weltraumak-
tivitdten, einzuhalten,

in Bekrdftigung der Ziffer 80 des Schlussdokuments der
zehnten Sondertagung der Generalversammlung®, worin es
heiBit, dass zur Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum
weitere MaBBnahmen ergriffen und entsprechende internatio-
nale Verhandlungen im Geiste des Vertrags gefiihrt werden
sollten,

unter Hinweis auf ihre frilheren Resolutionen zu dieser
Frage und Kenntnis nehmend von den Vorschldgen, die der
Generalversammlung auf ihrer zehnten Sondertagung und auf
ihren ordentlichen Tagungen vorgelegt wurden, sowie von
den Empfehlungen, die den zustéindigen Organen der Verein-
ten Nationen und der Abriistungskonferenz unterbreitet wur-
den,

in der Erkenntnis, dass die Verhiitung eines Wettriistens
im Weltraum eine ernste Gefahr fiir den Weltfrieden und die
internationale Sicherheit abwenden wiirde,

* United Nations, Treaty Series, Vol. 610, Nr. 8843. Amtliche deutsch-
sprachige Fassungen: dBGBIL. 1969 1I S. 1967; 6BGBI. Nr. 103/1968;
AS 1970 87.

¥ Resolution S-10/2.
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unter Hervorhebung der iiberragenden Bedeutung der
strikten Einhaltung der bestehenden Riistungsbegrenzungs-
und Abristungsiibereinkiinfte iiber den Weltraum, ein-
schlieBlich der bilateralen Abkommen, und der bestehenden
Rechtsordnung betreffend die Nutzung des Weltraums,

die Auffassung vertretend, dass eine breite Teilnahme an
der auf den Weltraum anwendbaren Rechtsordnung zu ihrer
groBeren Wirksamkeit beitragen konnte,

feststellend, dass der Ad-hoc-Ausschuss zur Verhiitung
eines Wettriistens im Weltraum unter Beriicksichtigung der
von ihm seit seiner Einsetzung im Jahre 1985 unternomme-
nen Bemiihungen und mit dem Ziel der qualitativen Verbes-
serung seiner Arbeitsweise die Priifung und Abgrenzung ver-
schiedener Fragen, bestehender Ubereinkiinfte und Vorschli-
ge sowie kiinftiger Initiativen betreffend die Verhiitung eines
Wettriistens im Weltraum fortgesetzt hat* und dass dies zu ei-
nem besseren Versténdnis einer Reihe von Problemen und zu
einem klareren Bild der verschiedenen Standpunkte beigetra-
gen hat,

sowie feststellend, dass in der Abriistungskonferenz kei-
ne grundsitzlichen Einwinde gegen die Wiedereinsetzung
des Ad-hoc-Ausschusses bestanden, vorbehaltlich der erneu-
ten Uberpriifung des in dem Beschluss der Abriistungskonfe-
renz vom 13. Februar 1992*' enthaltenen Mandats,

hervorhebend, dass bilaterale und multilaterale Anstren-
gungen zur Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum einan-
der ergidnzen, sowie in der Hoffnung, dass diese Anstrengun-
gen moglichst bald zu konkreten Ergebnissen fiihren,

tiberzeugt, dass im Hinblick auf die Verhiitung eines
Wettriistens im Weltraum, namentlich der Aufriistung des
Weltraums, weitere MaBlnahmen zur Erreichung wirksamer
und verifizierbarer bilateraler und multilateraler Uberein-
kiinfte gepriift werden sollen,

betonend, dass die vermehrte Nutzung des Weltraums
zunehmend groBere Transparenz und bessere Information sei-
tens der internationalen Gemeinschaft erfordert,

in diesem Zusammenhang unter Hinweis auf ihre friihe-
ren Resolutionen, insbesondere die Resolutionen 45/55 B
vom 4. Dezember 1990, 47/51 vom 9. Dezember 1992 und
48/74 A vom 16. Dezember 1993, in denen sie unter anderem
die Wichtigkeit vertrauensbildender Mafinahmen als Mittel
zur Erreichung des Ziels der Verhiitung eines Wettriistens im
Weltraum bekriftigte,

im Bewusstsein der Vorteile von vertrauens- und sicher-
heitsbildenden Maflnahmen auf militdrischem Gebiet,

in der Erkenntnis, dass Verhandlungen zum Abschluss
einer oder mehrerer internationaler Ubereinkiinfte zur Verhii-

* Official Records of the General Assembly, Forty-ninth Session, Sup-
plement No. 27 (A/49/27), Abschn. I11.D (Ziff. 5 des zitierten Textes).

' CD/1125.

tung eines Wettriistens im Weltraum nach wie vor eine
Hauptaufgabe der Abriistungskonferenz sind und dass die
konkreten Vorschlidge betreffend vertrauensbildende Mal3-
nahmen einen festen Bestandteil derartiger Ubereinkiinfte bil-
den konnten,

mit Befriedigung Kenntnis nehmend von der 2009 und
2010 auf der Abriistungskonferenz gefiihrten konstruktiven,
strukturierten und zielgerichteten Aussprache iiber die Verhii-
tung eines Wettriistens im Weltraum,

davon Kenntnis nehmend, dass China und die Russische
Foderation auf der Abriistungskonferenz den Entwurf eines
Vertrags iiber die Verhiitung der Einbringung von Waffen in
den Weltraum und der Androhung oder Anwendung von Ge-
walt gegen Weltraumgegenstinde vorlegten®,

sowie Kenntnis nehmend von dem Beschluss der Abriis-
tungskonferenz, fiir ihre Tagung 2009 ecine Arbeitsgruppe
einzusetzen, die im Wesentlichen ohne Einschrankungen alle
Fragen im Zusammenhang mit der Verhiitung eines Wett-
ristens im Weltraum erortern soll,

1. bekrdftigt die Wichtigkeit und Dringlichkeit der
Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum sowie die Bereit-
schaft aller Staaten, in Ubereinstimmung mit dem Vertrag
iiber die Grundsitze zur Regelung der Tétigkeiten von Staa-
ten bei der Erforschung und Nutzung des Weltraums ein-
schlieBlich des Mondes und anderer Himmelskorper™ ihren
Beitrag zur Erreichung dieses gemeinsamen Ziels zu leisten;

2. rdumt erneut ein, wie auch im Bericht des Ad-hoc-
Ausschusses zur Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum
festgestellt wird, dass die auf den Weltraum anwendbare
Rechtsordnung allein noch keine Gewdbhr fiir die Verhiitung
eines Wettriistens im Weltraum bietet, dass die Rechtsord-
nung eine bedeutsame Rolle bei der Verhiitung eines Wett-
ristens in diesem Umweltbereich spielt, dass es erforderlich
ist, diese Rechtsordnung zu konsolidieren und zu starken und
ihre Wirksamkeit zu erhdhen, und dass es wichtig ist, die be-
stehenden bilateralen und multilateralen Ubereinkiinfte strikt
einzuhalten®;

3. betont, dass zur Verhiitung eines Wettriistens im
Weltraum weitere MaBBinahmen mit geeigneten und wirksa-
men Verifikationsbestimmungen notwendig sind;

4.  fordert alle Staaten, insbesondere die flihrenden
Raumfahrtnationen, auf, aktiv zur Verwirklichung des Ziels
der friedlichen Nutzung des Weltraums und der Verhiitung ei-
nes Wettriistens im Weltraum beizutragen und im Interesse
der Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Si-
cherheit sowie der Forderung der internationalen Zusammen-
arbeit alles zu unterlassen, was diesem Ziel und den bestehen-
den Vertrdgen auf diesem Gebiet zuwiderlauft;

* Siehe CD/1839.

* Siehe Official Records of the General Assembly, Forty-fifth Session,
Supplement No. 27 (A/45/27), Ziff. 118 (Ziff. 63 des zitierten Textes).
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5. erkldrt erneut, dass die Abriistungskonferenz als
das einzige Forum fiir multilaterale Abriistungsverhandlun-
gen die Hauptrolle bei der Aushandlung einer oder gegebe-
nenfalls mehrerer multilateraler Ubereinkiinfte zur Verhiitung
eines Wettriistens im Weltraum unter allen Aspekten spielt;

6. bittet die Abriistungskonferenz, zu einem mog-
lichst frithen Zeitpunkt ihrer Tagung 2011 unter ihrem Tages-
ordnungspunkt ,,Verhiitung eines Wettriistens im Weltraum*
eine Arbeitsgruppe einzusetzen;

7. anerkennt in dieser Hinsicht die wachsende Uber-
einstimmung in Bezug auf die Ausarbeitung von Mainahmen
zur Starkung der Transparenz, des Vertrauens und der Sicher-
heit bei der friedlichen Nutzung des Weltraums;

8. fordert die Staaten, die Weltraumaktivitaten
durchfiihren, sowie diejenigen Staaten, die an der Durchfiih-
rung solcher Tétigkeiten interessiert sind, nachdriicklich auf,
die Abriistungskonferenz iiber die Fortschritte etwaiger bila-
teraler und multilateraler Verhandlungen iiber diese Angele-
genheit unterrichtet zu halten, um ihr ihre Tatigkeit zu er-
leichtern;

9. beschlieft, den Punkt ,,Verhiitung eines Wett-
ristens im Weltraum* in die vorldufige Tagesordnung ihrer
sechsundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 65/45

Verabschiedet auf der 60. Plenarsitzung am 8. Dezember 2010,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/65/410,
Ziff. 88)*".

65/45. Regionale Abriistung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/58 P vom 4. De-
zember 1990, 46/36 1 vom 6. Dezember 1991, 47/52 J vom
9. Dezember 1992, 48/75 1 vom 16. Dezember 1993, 49/75 N
vom 15. Dezember 1994, 50/70 K vom 12. Dezember 1995,
51/45 K vom 10. Dezember 1996, 52/38 P vom 9. Dezember
1997, 53/77 O vom 4. Dezember 1998, 54/54 N vom 1. De-
zember 1999, 55/33 O vom 20. November 2000, 56/24 H vom
29. November 2001, 57/76 vom 22. November 2002, 58/38
vom 8. Dezember 2003, 59/89 vom 3. Dezember 2004, 60/63
vom 8. Dezember 2005, 61/80 vom 6. Dezember 2006, 62/38
vom 5. Dezember 2007, 63/43 vom 2. Dezember 2008 und
64/41 vom 2. Dezember 2009 iiber regionale Abriistung,

die Auffassung vertretend, dass die Bemiithungen der in-
ternationalen Gemeinschaft um die Verwirklichung des Ide-
als der allgemeinen und vollstdndigen Abriistung geleitet sind
von der naturgegebenen Sehnsucht der Menschen nach wah-
rem Frieden und echter Sicherheit, der Beseitigung der

“Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Indonesien, Jordanien, Kuwait, Ma-
laysia, Nepal, Pakistan, Peru, Saudi-Arabien, Sri Lanka und Tiirkei.
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Kriegsgefahr und der Freisetzung wirtschaftlicher, geistiger
und sonstiger Ressourcen fiir friedliche Zwecke,

in Bekrdftigung der bleibenden Verpflichtung aller Staa-
ten, bei der Gestaltung ihrer internationalen Beziehungen die
in der Charta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und
Grundsétze zu achten,

im Hinblick darauf, dass auf der zehnten Sondertagung
der Generalversammlung grundlegende Leitlinien fiir Fort-
schritte auf dem Weg zur allgemeinen und vollstdndigen Ab-
riistung verabschiedet wurden®,

Kenntnis nehmend von den Leitlinien und Empfehlun-
gen fiir regionale Ansétze zur Abriistung im Kontext der welt-
weiten Sicherheit, die von der Abriistungskommission auf ih-
rer Arbeitstagung 1993 verabschiedet wurden™,

es begriifSend, dass sich in den letzten Jahren dank der
Verhandlungen zwischen den beiden Superméchten Aussich-
ten auf echte Fortschritte auf dem Gebiet der Abriistung erdft-
net haben,

Kenntnis nehmend von den jiingst unterbreiteten Vor-
schligen zur Abriistung auf regionaler und subregionaler
Ebene,

in Anbetracht der Bedeutung vertrauensbildender MafB-
nahmen fiir den Frieden und die Sicherheit auf regionaler und
internationaler Ebene,

tiberzeugt, dass Anstrengungen der Lénder zur Forde-
rung der regionalen Abriistung, unter Beriicksichtigung der
besonderen Gegebenheiten der jeweiligen Region und im
Einklang mit dem Grundsatz der unverminderten Sicherheit
auf dem niedrigsten Riistungsstand, die Sicherheit aller Staa-
ten starken und so durch die Verminderung des Risikos regio-
naler Konflikte zum Weltfrieden und zur internationalen Si-
cherheit beitragen wiirden,

1. betont, dass nachhaltige Anstrengungen im Rah-
men der Abriistungskonferenz und unter der Schirmherr-
schaft der Vereinten Nationen erforderlich sind, um Fort-
schritte in der gesamten Bandbreite der Abriistungsfragen zu
erzielen;

2.  erkldrt, dass weltweite und regionale Abriistungs-
ansitze einander ergénzen und daher im Hinblick auf die For-
derung des Friedens und der Sicherheit auf regionaler und in-
ternationaler Ebene gleichzeitig verfolgt werden sollen;

3. fordert die Staaten auf, wo immer moglich, Uber-
einkiinfte iiber die Nichtverbreitung von Kernwaffen, iiber
Abriistung und iiber vertrauensbildende MaBBnahmen auf re-
gionaler und subregionaler Ebene zu schlie3en;

* Siehe Resolution S-10/2.

* Official Records of the General Assembly, Forty-eighth Session, Sup-
plement No. 42 (A/48/42), Anhang I1.





